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Ruben ZIMMERMANN, Detlev. DORMEYER, Gabi KERN, Annette
MERZ, Christian MUNCH, Enno Edzard POPKES (Hrsg.), Kompendium der
Gleichnisse Jesu, Giitersloher Verlagshaus, Giitersloh 2007, ss. 1101.

Przypowiesci Jezusa, ktore w obrazowy sposob przedstawiaja nowa rzeczywi-
stos¢ krolestwa Bozego, zaliczane sg do zasadniczych tresci Nowego Testamentu
i stanowig zarazem czg$¢ literatury Swiatowej. Mowia one o Jezusie, o Jego oso-
bie i postannictwie oraz Jego znaczeniu dla zbawienia ludzi. Znajomos$¢ przypo-
wiesci jest niezbedna dla tych, ktorzy pragna dotrze¢ do korzeni historii kultu-
ry zachodniej. Ich zrozumienie stanowi za§ powazne wyzwanie dla wyznawcow
wiary chrzescijanskiej, ktorzy przez cate zycie powinni do nich wracaé i wciaz
je odkrywaé. Uzasadniona jest wigc konieczno$¢ ciagltego siggania do przypo-
wiesci Jezusa i odczytywania na nowo zawartych w nich niewidzialnych rze-
czywistosci, wezwan do wlasciwego postgpowania i religijnych prawd, ktorych
nie mozna wyrazi¢ pojeciami.

Istnieja liczne opracowania podejmujace tematyke przypowiesci Jezusa.
Epokowym dzietem jest oczywiscie praca Adolfa Jiilichera, Die Gleichnisreden
Jesu. 1. Die Gleichnisreden Jesu im Alligemeinen; II. Auslegung der Gleichnis-
reden Jesu der drei ersten Evangelien, Tiibingen 1886-1899, 1910°. Z now-
szych opracowan na uwage zastuguja takie pozycje, jak: E. Rau, Reden in
Vollmacht. Hintergrund, Form und Anliegen der Gleichnisse Jesu, Gottingen
1990; U. Mell (red.), Die Gleichnisreden Jesu. 1899-1999. Beitrdge zum Dialog
mit Adolf Jiilicher, Berlin-New York 1999; A.J. Hultgren, The Parables of
Jesus. A Commentary, Cambridge 2000; P. Miiller, G. Biittner, R. Heiligenthal,
J. Thierfelder, Die Gleichnisse Jesu. Ein Studien- und Arbeitsbuch fiir den
Unterricht, Stuttgart 2002; L. Schottroff, Die Gleichnisse Jesu, Giitersloh
2005.

Prezentowane kompendium stanowi owoc dwdch sympozjow o przypowies-
ciach Jezusa, ktore odbyly si¢ w 2005 i 2006 r. w Bielefeld w Niemczech. Juz
w trakcie pierwszego sympozjum powstata wérdd uczestnikow mysl przettuma-
czenia i skomentowania na nowo wszystkich przypowiesci Jezusa zawartych
w Ewangeliach, a takze w innych pismach wczesnochrzescijanskich. Po wyto-
nieniu zespotu redakcyjnego, ustaleniu zatozen metodologicznych i hermeneu-
tycznych do wspolpracy zaproszono 45 mtodszych egzegetow zaréwno katoli-
ckich jak i ewangelickich.
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Opracowanie sktada si¢ z prologu (s. 1-2), wprowadzenia do kompendium
(s. 3-46), siedmiu rozdzialow, w ktorych kolejno analizowane sa przypowie-
éci zawarte w Zrodle mow Q (s. 49-254), Ewangelii wg $w. Marka (s. 257-382),
Ewangelii wg $w. Mateusza (s. 385-509), Ewangelii wg §w. Lukasza (s. 513-
-695), Ewangelii wg $w. Jana (s. 699-847), Ewangelii Tomasza (s. 851-931) oraz
wsrod Agrafy (s. 935-981). Potem nastgpuje alfabetyczna tabela poszczegolnych
przypowiesci (s. 983-987), petna lista przypowiesci wg zrodet (Q, Mk, Mt, Lk,
J, EwTm, Agrafa) wraz z miejscami paralelnymi (s. 988-1002), skorowidz moty-
wow wystepujacych w przypowiesciach (s. 1003-1010), noty o autorach publika-
cji (s. 1011-1014), wykaz wykorzystanej literatury (s. 1015-1084), wykaz skro-
tow (s. 1085-1088) oraz wykaz wybranych odniesien biblijnych (s. 1089-1101).

We wprowadzeniu napisanym przez Rubena Zimmermanna, gtbwnego re-
daktora dzieta, podjgto najpierw kwestie przekazu przypowiesci, ich tradycji i $ro-
dowiska, w ktorym powstaly, oraz teologii, rozumienia i stanu badan nad przypo-
wiesciami. Nie skoncentrowano sig tu jednak na oméwieniu poszczegdlnych au-
torow i ich dziel, lecz wyr6zniono trzy typowe perspektywy podejs¢ do przypo-
wiesci: historyczno-diachroniczne, literackie i hermeneutyczne, zwane tez ukie-
runkowanymi na czytelnika, razem tworzace integralny model badania przypo-
wiesci. Dalej przypomniano dokonany przez Adolfa Jiilichera podziat przypowie-
$ci na przypowiesci wlasciwe, parabole i opowiadania paradygmatyczne, podej-
mujac przy tym szeroko krytyke formy ,,opowiadania paradygmatycznego” oraz
rozréznienie migdzy ,,przypowieScia wlasciwg” a ,,parabola”. Uwzgledniajac
wszystkie aspekty krytyczne, autor wysuwa wniosek, ze nadszed! juz czas, by
zrezygnowac z takich okreslen jak ,,opowiadania paradygmatyczne” i ,,przypo-
wiesci wlasciwe”, a zachowa¢ tradycyjna nazwe ,,przypowiesc”, jednakze tylko
jako nieostry, podstawowy termin form mowy obrazowej. Najbardziej adekwatne
jest — zdaniem autora — okreslenie ,,parabola”, ktore zastosowano w prezentowa-
nym kompendium w odniesieniu do wszystkich przypowiesci.

Wedtug przyjetej definicji, parabola to krotki narracyjny tekst fabularny, kto-
ry odnosi si¢ do przedstawionej w opowiadanym $§wiecie rzeczywistosci, ale
przez implikowane lub eksplikowane sygnaty przekazu pozwala rozpoznac, ze
znaczenie opowiadania nalezy odrozni¢ od dostownego brzmienia tekstu. Tekst
ten w swojej strukturze apelacyjnej wzywa czytelnika do dokonania interpreta-
cji metaforycznego przekazu znaczenia, ktory kierowany jest przez informacje
kontekstualne (s. 25). Omoéwiono takze — zawarte w definicji — cechy charakte-
rystyczne paraboli jako gatunku: narracyjnos¢, fabularyzacjg, elementy $wiata
przedstawionego, metaforycznos¢, apelatywno$¢ oraz odniesienie do kontekstu.
Objasniono réwniez zatozenia metodologiczne niniejszego kompendium, po-
szczegolne etapy analizy przypowiesci oraz wskazano na og6lna literaturg do
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przypowiesci Jezusa — niemiecko i angielskojgzyczna — z ostatnich dwudziestu
lat (s. 45-46).

Gloéwna czgs$¢ dzieta stanowi oczywiscie wyklad przypowiesci Jezusa. Kazdy
z siedmiu rozdzialow poprzedzony zostat wstgpem. We wstepie do rozdziatu 1
Parabole w Zrédle méw Q Gabi Kern omawia tzw. problem synoptyczny, prob-
lemy rekonstrukcji oraz profil literacki zrodta Q. We wstepie do rozdziatu II
Parabole w Ewangelii wg sw. Marka Detlev Dormeyer charakteryzuje ga-
tunek literacki i teologig paraboli w Ewangelii Markowej. We wstgpie do roz-
dziatu III Parabole w Ewangelii wg sw. Mateusza Christian Miinch przybliza
formy i mysli teologiczne Mateuszowych parabol. We wstepie do rozdziatu IV
Parabole w Ewangelii wg sw. Lukasza Annette M erz wskazuje na adresatow, lo-
kalny koloryt, cechy charakterystyczne oraz teologi¢ przypowiesci Lukaszowych.
Rozdziat V Parabole w Ewangelii wg sw. Jana rozpoczyna wstgp, w ktorym
Ruben Zimmermann pisze o pomijaniu Ewangelii wg $w. Jana w badaniach
nad przypowie$ciami, 0 mowie obrazowe;j tejze Ewangelii i zawartych w niej kon-
kretnych parabolach. We wstepie do rozdziatu VI Parabole w Ewangelii Tomasza
Enno Edzard Popkes charakteryzuje krotko Ewangeli¢ Tomasza, stan badan
nad nig i wystgpujace w niej przypowiesci. We wstegpie do ostatniego rozdzia-
h Parabole wsrod Agrafy Ruben Zimmermann przedstawia pojecie, zrod-
fa i problemy zwiazane z teologiczna warto$cia Agrafy oraz wystgpujace w niej
przypowiesci. W kazdym z rozdziatéw (po wstgpie) umieszczono literaturg uzu-
pehiajaca, a takze tabele z wykazem omawianych w nim przypowiesci, paralela-
mi i wskazaniem, w ktérym miejscu dana przypowies¢ zostata opracowana.

Na szczegdlng uwage zastuguje jednolita struktura opracowania zachowa-
na przez wszystkich autoréw, a zwlaszcza nowe aspekty analizy przypowie-
sci. Kazda z omawianych przypowiesci rozpoczyna dwuczionowy tytut. Jest to
najpierw nowy tytul, nadany przez autora opracowujacego, oraz — umieszczo-
ny w nawiasie — tradycyjny tytul przypowiesci wprowadzony przez Jiilichera,
w celu rozpoznania i orientacji, o ktora przypowie$¢ chodzi. Podane sa rowniez
parametry biblijne tekstu wraz z ich odniesieniami wg kolejnosci zastosowanej
w niniejszym kompendium (Q, Mk, Mt, Lk, J, EwTm, Agrafa). I tak np. przy-
powies$¢ o przewrotnych rolnikach zatytutowana zostata Spirale przemocy (Mk
12,1-12; par. Mt 21,33-46; £k 20,9-19; EwTm 65), a przypowies¢ o ztodzieju —
Uwaga! Syn Czlowieczy (Lk 12,39n.; par. Q 12,39n.; Mt 24,43n.; EwTm 21,5;
Agr 45). Po tytule nastgpuje wlasne thumaczenie tekstu dokonane przez autora
opracowujacego dang przypowies¢.

Pierwszym etapem wyktadu przypowiesci jest analiza jgzykowo-narracyjna,
czyli dotyczaca obrazowosci, ktora, opisujac w mozliwie doktadny sposob jezy-
kowe srodki przekazu, ma na celu zbadaé, jak zbudowany jest tekst. W zwiazku
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z tym, ze parabole maja charakter narracyjny i metaforyczny, skoncentrowano si¢
na tych dwoch aspektach. Z perspektywy narracyjnej stawia si¢ pytania o dane
czasowe 1 przestrzenne, o gldwne osoby lub przedmioty, czyli elementy $wia-
ta przedstawionego wystgpujace w przypowiesci oraz o ich wzajemne relacje,
o przebieg czynnosci i ich nastgpstwo lub zmiang stanu. W niektorych tekstach
to nastgpstwo czynnosci jest tylko zaznaczone i czytelnik sam musi si¢ go domy-
$li¢, w innych za$ tworzy ono maty dramat z wtasna akcja, r6znymi osobami, dia-
logami czy wewngtrznymi monologami. Teksty przypowiesci maja takze sens
metaforyczny. Rozpoznanie owej metaforyki odbywa si¢ jednak w rozny sposob:
przez semantyczne sprzecznosci, wewngetrzne sygnaty przekazu oraz takie cha-
rakterystyczne zwroty, jak: ,, Krolestwo niebieskie podobne jest...” lub ,.tak be-
dzie tez”. Najwazniejsza rolg odgrywa tu ostatecznie kryterium kontekstualnosci,
a wigc uwzglednienie blizszego 1 dalszego kontekstu poszczegdlnych tekstow.
Kolejnym etapem badan jest analiza spoteczno-historyczna, czyli zakres
»dawcy obrazu”. Przypowiesci Jezusa czerpia swa sit¢ z przekazu realnych do-
$wiadczen i1 konkretnych sytuacji zyciowych na obszar Zycia religijnego. Aby
zrozumie¢ ten proces przekazu, nieodzowne jest dokladne poznanie przedsta-
wionej rzeczywistosci, przedmiotow i opisanych zjawisk. Parabole odzwier-
ciedlaja Swiat zycia ludzi w Palestynie czy, szerzej rzecz ujmujac, w catym ba-
senie Morza Srédziemnego z I w. po Chr. Uwzglednia sig wigc tutaj kontekst hi-
storyczny, przenoszac si¢ niejako do tamtego $wiata, badajac geografig, panu-
jace zwyczaje, przedmioty codziennego uzytku, formy Zycia i pracy oraz wa-
runki spoteczne i historyczne. Przy rekonstrukcji realiow 6wczesnej rzeczywi-
stosci wykorzystuje si¢ nie tylko dane archeologiczne, lecz takze literaturg ju-
daistyczna, chrzescijanska, rabinistycznag, hellenistyczna i rzymska. Jest to ko-
nieczne, poniewaz przypowiesci odwotuja si¢ do réznorodnych dziedzin zycia
(zob. tabelg motywow na s. 1003-1010), ktére petnia funkcje ,,dawcow obra-
zu”. W kompendium niniejszym przy charakterystyce poszczegélnych ,,daw-
coéw obrazu” podano tez ré6zne mozliwosci ich thumaczenia i rozumienia, ponie-
waz w interpretacji metafor decydujaca rolg odgrywa interpretujacy podmiot.
Trzeci etap badan nad przypowieSciami stanowi analiza tla znaczeniowego,
czyli tradycja pola obrazéw. Chodzi tu o poznanie utrwalonych metafor i sym-
boli, funkcjonujacych w jezyku wczesnego chrzescijanstwa, ktore mogly zna-
czaco wplywaé na rozumienie tekstow przypowiesci. Opierajac si¢ na teorii
Heinricha Weinricha (Sprache in Texten, Stuttgart 1976) postuzono si¢ pojeciem
,»pol obrazow”, ktore rozumie si¢ jako tradycyjne zgrupowanie metafor dajacych
natychmiast jasne i komunikatywne wyobrazenie. Wystgpujace bowiem w przy-
powiesciach przedstawienia metaforyczne znajduja si¢ w grupach i w tacznosci
migdzy soba, tworzac ,,pola obrazow”, ktére nalezy bada¢ i analizowaé, a nie
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w dowolny sposob alegoryzowaé. I tak np. metafora pasterza (J 10,1-5) z pew-
nos$cig przywotywata w pamigci Jezusa i Jego stuchaczy, krola-pasterza, Jahwe-
-pasterza i Mesjasza-pasterza jako ,,pola obrazow”. Decydujace jest tu wskaza-
nie czytelnikowi na potencjalne antyczne czy judeochrzescijanskie ,,pola obra-
zOow”, ktore stanowig konieczny warunek wiasciwego zrozumienia paraboli.

Wyniki dotychczasowych analiz przedstawione sa w kolejnym etapie badan,
ktoérym jest podsumowujacy komentarz, czyli horyzonty interpretacji. Autorzy
kompendium nie chcg podawacd tutaj jakiej$ jednoznacznej, obowiazujacej wy-
ktadni poszczegolnych przypowiesci ani ogolnych zasad etycznych, lecz $wia-
domie probuja pojs¢ nowa droga. Chodzi im o zaangazowanie czytelnikow
w proces odkrywania na nowo przestania przypowiesci Jezusowych, co odpo-
wiada metaforycznemu i apelatywnemu charakterowi parabol, ktore skierowane
sa przeciez do stuchaczy lub czytelnikow. W tym celu ukazano wszelkie mozli-
we sposoby rozumienia poszczegdlnych przypowiesci, zapraszajac do tego, by
czytelnik sam podjat trud odnajdywania ich sensu oraz indywidualnego rozu-
mienia, a przez to dazyt do wiary i zgodnego z nig zycia. Zastosowanie takiej
strategii sprawia, ze przypowiesci pozostaja wciaz otwarte na nowe kreatywne
interpretacje, a jednoczes$nie staja si¢ zywym stowem Bozym.

Ostatni etap badan poswigcony zostat aspektom przekazu paralelnego oraz
historii oddzialywania. Juz we wczesnym chrze$cijanstwie mozna zaobserwo-
wac proces, ze jaka$ przypowies¢ Jezusa przekazana zostata wielokrotnie w roz-
nych zrédlach. Na podstawie teorii dwoch zrodetl przyjmuje sig, ze przypowie-
$ci z Q 1 z Mk zostaty przejgte przez Mt i Lk. Istnieja takze paralelne przekazy
migdzy Mk a Q, synoptykami a Janem, czy wreszcie paralele z EwTm lub pis-
mami Agrafy. Chodzi tu najpierw o ukazanie kontekstualnych zmian znaczenia,
ktore nalezy rozumie¢ jako wyraz ponownej lektury tych tekstow we wezesnym
chrzescijanstwie lub ich dostosowania do potrzeb adresatow. W zwiazku z tym,
ze przypowiesci Jezusa przez wieki ciagle czytano i na nowo interpretowano,
przedstawiono rowniez oddzialywanie tych tekstow i zaczerpnigtych z nich mo-
tywow w literaturze, sztuce i muzyce, a takze w dyskusjach teologicznych i pa-
storalnych.

Badanie nad kazda przypowiescia zakonczone jest wykazem szczegdtowej
literatury, w ktorym w zalezno$ci od wielkos$ci i znaczenia danego tekstu wy-
dawcy kompendium zamiescili od kilku do kilkunastu tytutow. Ma to stuzy¢ za-
réwno poglebieniu poruszanych kwestii, jak rowniez osobistemu odnajdywaniu
nowych znaczen i interpretacji przypowiesci.

Prezentowane kompendium to z pewnoscia wielkie dzieto, przydatne nie tyl-
ko w nauce i studiach teologicznych, lecz réwniez w kaznodziejstwie i kateche-
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zie. O warto$ci i znaczeniu przypowiesci w zrozumieniu org¢dzia Jezusa nie trze-
ba chyba nikogo przekonywac¢. Wystarczy tylko przypomnie¢, ze zapowiada-
ja one co$ zupehie nowego — nadchodzace krolestwo Boze — i wzywaja do jego
uznania, a jednoczesnie konfrontuja stuchacza lub czytelnika z transcendentnym
Bogiem. Doglgbne poznanie rzeczywisto$ci, wydarzen, srodowiska i zjawisk,
o ktorych mowit Jezus w przypowiesciach, jest konieczne w docieraniu do prze-
stania przypowiesci, ktore skierowane do czytelnika lub stuchacza, wzywaja go
do zastanowienia i rewizji wlasnego zycia.

Za niewatpliwa zalet¢ opracowania nalezy uzna¢ wyczerpujace ukazanie za-
rowno narracyjnych jak i metaforycznych wymiaréw wszystkich znanych przy-
powiesci Jezusa, a zwlaszcza doktadne naswietlenie 6wczesnych uwarunkowan
spotecznych, religijnych i historycznych. Kompendium analizuje — po raz pierw-
szy tak szeroko — przypowieséci z Ewangelii wg $w. Jana oraz nieznane szerszemu
kregowi czytelnikow przypowiesci z Ewangelii Tomasza i z Agrafy. Zauwazy¢
nalezy zawarta we wprowadzeniu dyskusje nad przypowiescia jako gatunkiem
literackim, ktory w kompendium okreslony zostat mianem paraboli. Na pierwszy
plan wysuwaja si¢ jednak poszczeg6lne etapy wykladu przypowiesci, przedsta-
wiajace wnikliwie zaré6wno ich realna jak i metaforyczng rzeczywistosé, a tak-
ze podane wszelkie mozliwe interpretacje. Dyskutowaé mozna oczywiscie z za-
lozeniem autordw, ktérzy proponuja, by to czytelnik odnajdywatl wtasna inter-
pretacje przypowiesci — zalecatoby si¢ przy tym duzo ostroznosci. Wypracowana
przez autorow struktura analizy tekstu z jej poszczegblnymi etapami i bardzo bo-
gata bibliografia moga by¢ pomocne raczej znawcom zagadnienia w wytyczaniu
nowych kierunkéw badan nie tylko nad przypowieSciami, lecz takze nad innymi
tekstami biblijnymi, w ktérych wystgpuja metafory czy parabole.

ks. Andrzej Jacek Najda, Lomza

Gerald O'COLLINS, Jesus Our Redeemer. A Christian Approach to
Salvation, Oxford-New York 2007, ss. XII+280.

Gerald O’ Collins (ur. 1931) jest australijskim jezuita i emerytowanym
profesorem teologii fundamentalnej na Papieskim Uniwersytecie Gregorianskim
w Rzymie. Opublikowal m.in. nastgpujace ksiazki: Theology and Revelation
(1968), The Easter Jesus (1873), Fundamental Theology (1981), Interpreting
Jesus (1983), Jesus Risen: A Historical, Fundamental and Systematic
Examination of Christ’s Resurrection (1987), Retrieving Fundamental Theology

-218—



